(® DEKOLIGHT

Elektronik-Vertriebs GmbH, Auf der Hub 2, D-76307 Karlsbad

KURZANLE'TUNG VOLLSTANDIGE ANLEITUNG/
FULL-MANUAL:
QUICK-MANUAL

Artikel-Nr./Item-No.:

843508 (ws), 843509 (sw)
RF-Fernbedienung Single/CCT
RF-Remote-control Single/CCT
RF 2.4GHz, IP20, SKlII

Produkt-Eigenschaften / Product-Features:

Dieses Produkt arbeitet mit 2,4 GHz und kann die Helligkeit und ggf. die
Farbtemperatur von Dekolight RF-smart Komponenten steuern.
This product operates at 2.4 GHz and can control the brightness and

color temperature of Dekolight RF-smart components, if necessary.

Betriebsspannung/Working Voltage:
3V DC (2x AAA Batterie/battery)
Sendeleistung/Transmitting Power: @70mm  24mm
Standby-Leistung/Standby Power:
6dBm // 20uA

Modulation Method: GFSK
Reichweite/Control Distance:

bis zu 30m / up to 30m

Einlegen der Batterien / Install Battery:

HINWEIS: Sie benotigen 2 Stlick AAA Batterien (nicht im Lieferumfang)
NOTE: 2 pcs. AAA Battery needed (not included)

Batterieabdeckung auf Batterien einlegen und
der Riickseite 6ffnen Abdeckung schlieBen
Open battery cover Install battery and

behind remote close battery cover

Schaltflichen-Ubersicht / Button overview:

LICHT AN/ Farbtemperatur
(falls vorhanden)/

LIGHT ON
Color temperature
(if available)
Helligkeit/ - & o

Brightness o LICHTAUS/
LIGHT OFF

® DEKOLIGHT

3 Sek. Inaktiv= Hellgkeitssteuerung

T — 3 sec. inactive = brightness control

Beriihrungempfindlicher
Ring / Touch-Ring
Steuert Helligkeit oder ggf. Farbtemperatur des Leuchtmittels.

Controls brightness or, if applicable, the color temperature of the light.

Bedienung / Operation Instruction:

Helligkeit einstellen: Dricken Sie kurz "DIM" und wahlen sie dann am
Farbring die gewiinschte Helligkeit aus.

Setting brightness: Short-press "DIM" and then select the brightness
on the color ring.

Farbtemperatur einstellen: Dricken Sie kurz "CCT" und wahlen
sie dann am Farbring die gewiinschte Farbtemperatur aus.

Setting color temperature:Short-press "CCT" and then select the
color temperature on the color ring.

Fernbedienung verbinden / Link Remote-Con.

Damit Sie ein RF-smart Licht steuern kénnen, muss dies zuerst mit der
Fernbedienung gekoppelt/verbunden werden./
You can control lights/dimmer after linking remote-control with them.

1. RF-Lernmodus aktivieren/ activate Link-Mode:

Maglichkeit 1:Driicken Sie 1x kurz die Taste "SET" T
am Dimmer (Kontrollleuchte blinkt)

Option 1: SHORT-PRESS the "SET" button on the

dimmer once (indicator-light flashes)

Moglichkeit 2: Dimmer 10 Sek. vom Strom trennen

und danach wieder einschalten

. : . Kontrollleuchte
Option 2: Disconnect the dimmer from the power indicator-light

supply for 10 seconds and then switch it on again

2. Fernbedienung verbinden/link remote-control:
Driicken Sie innerhalb von 3 Sek. 3x kurz die Taste
"ON" an der jeweiligen Fernbedienung. Bei einer
erfolgreichen Kopplung blinkt das angeschlossene
Leuchtmittel 3x langsam.

Within 3 seconds, SHORT-PRESS the "ON" button
3times on the respective remote control. If pairing is ON
successful, the connected light flashes slowly 3times.

Wenn der Vorgang nicht innerhalb von 10 Sek.
erfolgreich war, beginnen Sie wieder bei Schritt 1. If
the process is not successful within 10 seconds, start
again from step 1.

Fernbed, trennen / Unlink Remote-Control

1. Schritt: RF-Lernmodus aktivieren/activate Link-Mode:

Maglichkeit 1:Driicken Sie 1x kurz die Taste "SET" am Dimmer (Kont-
rollleuchte blinkt)

Option 1: SHORT-PRESS the "SET" button on the dimmer once (indica-
tor-light flashes)

Méglichkeit 2: Dimmer 10 Sek. vom Strom trennen und danach wieder
einschalten

Option 2: Disconnect the dimmer from the power supply for 10 seconds
and then switch it on again

2. Schritt: Fernbedienung trennen/unlink remote-control:

Driicken Sie innerhalb von 3 Sek. 5x kurz die Taste "ON" an der Fernbe-
dienung. Bei einer erfolgreichen Trennung blinkt das angeschlossene
Leuchtmittel 10x langsam. // Within 3 seconds, Short-press the "ON"
button 5times on the remote control. If unlink is successful, the
connected light flashes slowly 10times.

Wenn der Vorgang nicht innerhalb von 10 Sek. erfolgreich war, begin-
nen Sie wieder bei Schritt 1.// If the process is not successful within 10
seconds, start again from step 1.

Fehlerbehebung / Troubleshooting

Wenn die LED d. Fernbedienung schnell blinkt, ersetzen Sie die Batter-
ien. Verwenden Sie die Fernbedienung nicht an Orten mit viel Metall
oder starken elektrom. Wellen, da dies die Reichweite beeintrachtigt.
If the Remote control LED flashes quickly, replace the batteries. Do not
use the remote control in places with a lot of metal or strong electrom.
Waves as this affects the range.
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